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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1508/2006 НА КОМИСИЯТА 

 

от 11 октомври 2006 година  

 

за изменение за 71-ви път на Регламент (ЕО) № 881/2002 на Съвета за 

налагането на определени специфични ограничителни мерки, насочени срещу 

определени лица и субекти, които са свързани с Осама бен Ладен, мрежата Ал 

Кайда и талибаните и за отмяна на Регламент (ЕО) № 467/2001 на Съвета 

 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 881/2002 на Съвета за налагането на 

определени специфични ограничителни мерки, насочени срещу определени 

физически и юридически лица, които са свързани с Осама бен Ладен, мрежата Ал 

Кайда и талибаните, и за отмяна на Регламент (ЕО) № 467/2001 на Съвета, който 

забранява на износа на определени стоки и услуги за Афганистан, укрепване на 

забраната на полетите и за разширяването на замразяването на парични средства и 

други финансови източници по отношение на талибаните в Афганистан
1
, и по-

специално първото тире на член 7, параграф 1 от него, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Приложение I към Регламент (ЕО) № 881/2002 посочва лицата, групите и 

субектите, които са обхванати от замразяването на парични средства и 

икономически средства съгласно този регламент. 

 

(2) На 4 октомври 2006 г. Комитетът по санкциите на Съвета за сигурност на 

Организацията на обединените нации реши да измени списъка на лицата, групите и 

субектите, спрямо които се прилага замразяването на парични средства и 

икономически средства. Следователно, приложение I трябва да бъде съответно 

изменено, 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

 

Член 1 

 

Приложение I към Регламент (EО) № 881/2002, се изменя съгласно приложението 

към настоящия регламент. 

 

                                                 
1
ОВ L 139, 29.5.2002 г., стр. 9. Регламент, последно изменен с Регламент на Комисията (ЕО) № 

1286/2006 (ОВ L 235, 30.8.2006 г., стр. 14). 
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Член 2 

 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след публикуването му в Официален 

вестник на Европейския съюз. 

 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във 

всички държави-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 11 октомври 2006 година. 

 

За Комисията: 

ENEKO LANDÁBURU 

Генерален директор на генерална дирекция „Външни отношения” 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

Приложение I към Регламент (EО) № 881/2002 се изменя, както следва: 

 

(1) Вписването „Aris Munandar. Дата на раждане: между 1962 г. и 1968 г. Място на 

раждане: Sambi, Boyolali, Ява, Индонезия” под заглавието „Физически лица” се 

заменя със следното: 

 

„Aris Munandar. Дата на раждане: a) 1 януари 1971 г., б) между 1962 г. и 1968 г. 

Място на раждане: Sambi, Boyolali, Ява, Индонезия”. 

 

(2) Вписването „Ibrahim Ali Abu Bakr Tantoush (известен още като a) Abd al-Muhsin, 

б) Ibrahim Ali Muhammad Abu Bakr, в) Abdul Rahman, г) Abu Anas, д) Al-Libi). 

Адрес: регион Ganzour Sayad Mehala Al Far. Дата на раждане: 1966 г. Място на 

раждане: al Aziziyya. Националност: либиец. Паспорт №: 203037 (либийски 

паспорт, издаден в Триполи). Друга информация: a) член на Afghan Support 

Committee (ASC) и Revival of Islamic Heritage Society (RIHS). б) семейно 

положение: разведен (бивша съпруга алжирка Manuba Bukifa)” под заглавието 

„Физически лица” се заменя с: 

 

„Ibrahim Ali Abu Bakr Tantoush (известен още като a) Abd al-Muhsin, б) Ibrahim Ali 

Muhammad Abu Bakr, в) Abdul Rahman, г) Abu Anas, д) Ibrahim Abubaker Tantouche, 

е) Ibrahim Abubaker Tantoush, ж) Abd al-Muhsi, з) Abd al-Rahman, и) Al-Libi). Адрес: 

регион Ganzour Sayad Mehala Al Far. Дата на раждане: 1966 г. Място на раждане: al 

Aziziyya. Националност: либиец. Паспорт №: 203037 (либийски паспорт, издаден в 

Триполи). Друга информация: a) член на Afghan Support Committee (ASC) и Revival 

of Islamic Heritage Society (RIHS). б) семейно положение: разведен (бивша съпруга 

алжирка Manuba Bukifa)”. 

 

 


